Division de I'agriculture

Enquéte sur les fermes
de juillet 2012

Manitoba, Saskatchewan, Alberta et
Colombie-Britannique (région de lariviére de la Paix)

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

If you would prefer an English version
of this questionnaire, please check O

Ce document est CONFIDENTIEL une fois rempli.

Au besoin, veuillez corriger les renseignements de
I'étiquette d'adresse dans les cases ci-dessous
(en caracteres d'imprimerie, S.V.P).

Nom légal (s'il y a lieu)

C0001 |

Nom de I'exploitation (s’il y a lieu)

€0002 |

Adresse (numéro et rue)

C0004 |

Ville

€0005 |

Province / territoire Code postal

€0006 €0007

Ces renseignements sont recueillis en vertu de la Loi sur la statistique, Lois révisées du Canada, 1985, chapitre S-19.
EN VERTU DE CETTE LOI, IL EST OBLIGATOIRE DE REMPLIR LE PRESENT QUESTIONNAIRE.

But de ’enquéte

La présente enquéte vise a recueillir des renseignements sur
les grains que vous avez en entrep6t, les superficies et les
prévisions de rendement de vos cultures, et vos superficies en
foin et en paturage.

Confidentialité
Vos réponses sont confidentielles.

La loi interdit a Statlsthue Can
information recueillie qu

g:mmi\d

personne, d' u tre organisme sans leur
perm|ss,|on a orlse par la Loi sur la statistique.
Les disposit onfldentlallte de la Loi sur la statistique ne

sont pas touchees par la Loi sur l'accés a l'information ou toute
autre loi. Ainsi, par exemple, I'Agence du revenu du Canada
ne peut pas accéder a des données d'enquéte identifiables de
Statistique Canada.

Les données de cette enquéte serviront uniquement a des fins
statistiques et seront publiées sous forme agrégée seulement.

Couplages d'enregistrements

Dans le but d'améliorer les données de la présente enquéte,
Statistique Canada pourrait combiner les renseignements de
cette enquéte avec ceux provenant d'autres enquétes ou de
données administratives.

Entente de partage de données

Afin d'éviter tout dédoublement d'enquétes, Statistique
Canada a conclu des ententes de partage de renseignements
avec des organismes statistiques provinciaux, qui doivent
garder les données confidentielles et les utiliser uniquement
a des fins statistiques. Statistique Canada communiquera les
données de la présente enquéte seulement aux organismes
ayant démontré qu'ils avaient besoin de les utiliser.

L'article 11 de la Loi sur la statistique prévoit le partage
de renseignements avec des organismes statistiques
provinciaux qui satisfont a certaines conditions. Ces
organismes doivent posséder |'autorisation Iégale de recueillir
les mémes renseignements, sur une base obligatoire, et les
lois en vigueur doivent contenir essentiellement les mémes
dispositions que la Lo/ sur la statistique en ce qui concerne la

TN

confidentialité et les sanctions imposées en cas de divulgation
de renseignements confidentiels. Comme organlsmes

possedent |'autorisation Iegale d 0 I&s ntreprlses a
fournir les mémes renselg ande pas le
consentement \m es et celles-ci ne

peuvent s'o g Ieurs données.

uéte, des ententes en vertu de |'article
ete conclues avec les organismes statistiques
provinciaux du Manitoba, de la Saskatchewan, I'Alberta et de
la Colombie-Britannique.

Les données partagées seront limitées a celles des exploitations
agricoles situées dans la province en question.

L'article 12 de la Loi sur la statistique prévoit le partage
de renseignements avec des organismes gouvernementaux
fédéraux ou provinciaux. En vertu de cet article, vous pouvez
refuser de partager vos renseignements avec |'un ou |'autre
de ces organismes en écrivant une lettre d'opposition au
statisticien en chef et en la retournant a I'adresse ci-dessous.
Veuillez préciser le nom de I'enquéte et les organismes avec
lesquels vous ne voulez pas partager vos données.

Statistique Canada

Statisticien en chef

Edifice R. H. Coats, 26e étage, section A
100 promenade Tunney's Pasture
Ottawa, Ontario K1A 0T6

Pour la présente enquéte, des ententes en vertu de |'article 12
ont été conclues avec le Manitoba Department of Agriculture,
Food and Rural Initiatives, le Saskatchewan Ministry of
Agriculture et le British Columbia Ministry of Agriculture
and Lands.

Dans le cas des ententes conclues avec des organismes
gouvernementaux provinciaux, les données partagées seront
limitées a celles des exploitations agricoles situées dans la
province en question.

Statistique Canada tient a vous avertir que la transmission
des renseignements par télécopieur ou autres modes
électroniques peut poser un risque de divulgation. Toutefois,
des la réception du document, Statistique Canada offrira le
niveau de protection garanti pour tous les renseignements
recueillis aux termes de la Loi sur la statistique.

5-5100-430.2: 2012-07-16

(L |

Statistics
Canada

Statistique
Canada

Canad

I*I



| [ |
Au besoin, veuillez corriger les renseignements de |'étiquette dans les cases ci-dessous (en caractéres d'imprimerie, S.V.P.).
REPONDANT PRINCIPAL

Prénom Nom de famille
0008 ‘ ‘ 0028 ‘ ‘

Numéro de téléphone Numéro de télécopieur Autre numéro de téléphone
~ooouooy ugugo oy = U U

Numéro et nom de la rue
0504 ‘ ‘

Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal
™ Ty T UAUUY

Adresse courriel (si disponible)

0018 ‘ ‘

Prénom Nom de famille
0603 ‘ ‘ 0601 ‘ ‘

0600
O Veuillez cocher si 'adresse et le numéro de téléphone sont les wggﬁﬁ‘t principal.

Numéro de téléphone Numero Autre numéro de téléphone
il ENE [DDD IR RARER
e Numéro et nordqw r|¥‘R \ ‘

Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal
™| Ty U

Prénom Nom de famille
0703 ‘ ‘ 0701 ‘ ‘

0700 8 - z 05 A A .
Veuillez cocher si 'adresse et le numéro de téléphone sont les mémes que ceux du répondant principal.

Numéro de téléphone Numéro de télécopieur Autre numéro de téléphone
ooty ooy M Loy oo

Numéro et nom de la rue
0709 ‘ ‘

Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal
" Uy UL
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SECTION A GRAINS EN ENTREPOT

Les questions suivantes portent sur les grains entreposés dans votre ferme le 31 juillet 2012.

Inclure: - les grains récoltés en 2011 ou avant;
- les grains appartenant a quelqu'un d'autre entreposés dans votre ferme;
- les grains achetés comme aliments pour animaux ou comme semence.

Exclure: - les aliments de marque achetés pour les animaux (ration alimentaire);

entreposage en copropriéte).

IMPORTANT : Les cultures récoltées pour le fourrage ou I'ensilage vert ne devraient pas étre comptées parmi les « grains en entrepot ».

Unités boisseaux tonnes tonnes kilogrammes livres quintaux
de mesure (BOIS.) métriques impériales (KG) (LB) (CWT)
(TM) (TI)
Code 1 2 3 4 5 6

- les grains vous appartenant entreposés a |'extérieur de votre ferme (p. ex.: élévateur, autre ferme, bon de stockage,

1. Aviez-vous ou prévoyez-vous avoir des grains en entrep6t dans votre ferme le 31 juillet 2012?

806 1 3
O ou ) Non &) Allez 4 la section B

2. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez quelle était ou quelle sera la quantité entreposée dans votre ferme le 31 juillet 2012.

Culture Quantité en entrep6t Voir tgb?ei;i g/? h:z/??lleﬂls pa ge

- =000000 |0 EMENQ
b. Blé de printgrr)ps des prairies . -E LD\ NF

e MDQQ@N D5 o |
o ma o yWEORN T | 1 avane | \
« g\ *0000000 | D ovae | |
e. Blé dur roux de printemps 552DDDDDDDD D 1 AT ‘ ‘
C S e U | U ouaue | |
J (Eliljﬁanlg |i)?cét;)llillr?cc dg%r%ziennﬁggn dpéi prairies) v D D D D D D D D D ou autre ‘ ‘
" SAﬁé?éi ﬁggnﬁgggggés?iﬁgﬁant le blé Grandin) v D D D D D D D D D ou autre ‘ ‘
.. Canola 515DDDDDDDD D ou autre ‘ ‘
’ (%SJXé ?el’?;alre:é(:uagﬁgiesmées ensemble) " D D D D D D D D D ou autre ‘ ‘
k. Graines de I'alpiste des Canaries SSADDDDDDDD D ol attre ‘ ‘
I.  Graines de moutarde 524DDDDDDDD D S S ‘ ‘
" gz?dpe(eli sduiglzlé?r:ss;ﬂtres variétés naines) - D D D D D D D D D ou autre ‘ ‘
n. Haricots secs de couleur, total o D D D D D D D D D ou autre ‘ ‘
o g erebmatey | ST [0 ovene \
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Section A (suite) Grains en entrepdt

2. Suite : Dans le tableau ci-dessous, inscrivez quelle était ou quelle sera la quantité entreposée dans votre ferme

le 31 juillet 2012.

Unité de mesure

Culture Quantité en entrepot Voir tableau & la page 3
p. Leniiles UL ) ovaes | |
¢ Lin UL L o e | |
(. Linola ol U L o e | \
> pawemins | DL | L ovae | |
t Orge U L o e | \
u. Pois chiches UL | L ouaute | |
V.~ Pois secs de grande cuturs OO | U ovate | |
e UL L o e | |
x Soya L L o e | \

-y

Les questions suivantes portent sur TOUTES LES SUPERFICIES EXPLOITEES.

ML&S publiques servant

Inclure: - les superficies louées des autres exploitations et les terres de,la E
a l'agriculture. ﬁ
Exclure: - les superficies louées a d'autres explojtatign \O
ONB B » R 0
de
Superficie Rendement Production totale
1}
1 Acres boisseaux | kilogrammes mgﬂgﬁzs ir;ggri:\fes livres | quintaux BOIS. 19-1(19)
2 | Hectares (BOIS.) (KG) (TM) (Tl) (LB) | (CWT) ™ 19-2(21)
1 2 4 5 / Acre L 19-3(22)
7 8 10 11 / Hectare KG 19-4(20)
LB 19 -5 (23)
CWT 19 - 6 (24)

1. Avez-vous semé du blé d'hiver ou du seigle d'automne a I'automne 2011?

095 1 O oui

3
() Non & AlezalasectionC

2. Quelles cultures avez-vous semées?
O Blé d'hiver

O Seigle d'automne

3. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale obtenu ou que vous prévoyez obtenir.

Unité de

Culture

Superficie
ensemencée

mesure
(superficie®)

Superficie récoltée
pour le grain

Rendement/
production totale

Unité de mesure
(rendement ou
production totale*)

*Voir tableau ci-dessus

a. Blé d'hiver

REREEDN

|

UL

piiENN

R

b. Seigle d'automne

NERERN

|

S

niiNEN

R

c. Total des superficies récoltées
pour le grain (somme de 3a a 3b)

]

HNRER

Page 4
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SECTION C SUPERFICIES ENSEMENCEES ET RECOLTEES, ET RENDEMENT

1. Avez-vous fait des grandes cultures en 2012?

969 1 3
O oui ) Non &) Allez ala section D

2. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenu ou prévoyez obtenir.

- Unité de | Superficie récoltée/ Unité de mesure
Superficie o ! Rendement /
ensemencée mesure superficie récoltée roduction totale (rendement ou
Culture (superficie®)|  pour le grain P production totale*)
*Voir tableau a la page 4
. 208 708 308
. Avoine IRREN OO OO Ud

. Betteraves a sucre

=L

“LLLL]

L]

L

. Blé blanc de printemps

des prairies (inclure les
variétés demi-naines mais
exclure le blé tendre blanc
de printemps)

L

GEEEEN

U

L

. Blé roux de printemps des

prairies (variétés demi-naines)

L

U

L

L

. Blédur

L

o

U

L

. Blé dur roux de

printemps

=L

“LLLLLTE

e

OO0

. Blé extra-fort de I'Ouest

canadien (CWES) (utilité)

“Le

A OOl O O |l

4

7@‘

R

L

. Blé tendre blanc de

printemps (exclure le blé
blanc de printemps des<rairf

NEORN

—
I'\

0

L

L

MEEEE -0 0| O |"0000 o0 00
oo 00000 O ["00000)00000] OC
caans *00000| 0 ["00000"00000] 00

Céréales mélangées
(deux céréales ou plus semées
ensemble)

L

U

SO

L

. Féveroles

(faba / fava beans, gourgane)

L

U

LU

L

. Graines de bourrache

L

U

U

L

. Graines de carvi

L

U

UL

L

. Graines de coriandre

L

Lo

LU

L

. Graines de l'alpiste des

Canaries régulieres

e

Lo

U

L

. Graines de l'alpiste des

Canaries sans poils
(Canario)

S

U

UL

L

. Graines de moutarde -

BRUNES

e

DDDDDDDDDDD%

pilEEN

U

L
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Section C (suite) Superficies ensemencées et récoltées, et rendement

2. Suite : Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenu ou prévoyez obtenir.

Supeice | e |Supatiie beolée) endoment/ | fondoment
b Smresdemouase- =[] [] | *(O0|*00000 00
o Gameecomousro- =TT [] (=000 00
“ARRERET T =) O |00 o0 00
" mmesmaamars | <] [ |"OO000 OO0 OO
* paesseeame, (LU0 O |*0O0C01P00000) OO0
> b, 00 O (00000000 0
> fareetssecnors =[] [ |™O0O000000) OO0
sa vromseospio | [ [ 1) [ |0 L] NV
o> oo | <[] [} 1= JSEMET| 00
oo pmemerorore | =L RNV 0000000000 OO0
<me@pe, ' | 0000 0 |"00000=00000| OO0
e paeewes (0| O |™00C000000) 00
o parcemsecs st \ =[] [] | *[(0|*00000 00
W lile s (U000 O |™000001*00000 OO
e s (U000 O |00 00000 00
a. vemites-rovaes (<[ ]| (] |00 00000 00
o e s s e[ ) [ |00 00
“00 0 (00oPooom) 0
P 00 O 00000000 0
am. Mais fourrager T [ ]
Temewese " []] 0 |"00000 00000 OO

Page 6

5510430062



Section C (suite) Superficies ensemencées et récoltées, et rendement

2. Suite : Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez

récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenu ou prévoyez obtenir.

Culture

Unité de mesure

Superficie Ul G Superfl.C|Ie re’colte’e/ Rendement / (rendement
. mesure superficie récoltée . .
ensemencée . . production totale | ou production
(superficie®) pour le grain totale”)

*Voir tableau a la page 4

ao.

Orge

L

pEEREN

L

L

ap.

Pois chiches Desi

L

L

L

L

aq.

Pois chiches Kabuli

L

L

U

L

ar.

Pois chiches, autres et
inconnus

L

GEEREN

L

L

as.

Pois secs de grande
culture - JAUNES

L

REEREN

UL

L

at.

Pois secs de grande
culture - VERTS

L

L

L

L

au.

Pois secs de grande
culture - AUTRES ET
INCONNUS

L

L

“Ue

L

av.

Pommes de terre

L

REEREE

ﬁgQ@@mXTDD

aw.

Sarrasin

L

RUSED

T ]

L

ax.

Seigle de prlntemps
\\\

JEORN

REEREN

LU

L

ay. S

pOURY

L

L

LU

L

az.

Triticale

L

L

U

L

ba.

Autres grandes cultures
(inscrire dans les commen-
taires)

L

bb.

Total des superficies
ensemencées
(somme de 2a a 2ba)

HNERR

mlimlimlinlintulinlinlinlislinlinliinlin
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SECTION D FOIN ET SEMENCES DE PLANTES FOURRAGERES

Luzerne et mélanges de luzerne

Inclure: - Luzerne et luzerne semée avec des variétés de trefle, de lotier, de brome, de fléole des prés (mil), de dactyle
pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass, de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.
Exclure: - Toute superficie de plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour la semence a des fins commerciales,

les superficies en sous-semis et les grandes cultures récoltées ou a étre récoltées a I'état vert et qui serviront a
nourrir les animaux.

Autres sortes de foin

Inclure: - Variétés de tréefle, de Iotier, de brome, de fléole des prés (mil), de dactyle pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass,
de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.
Exclure: - Luzerne et mélanges de luzerne, toute superficie de plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour la

semence a des fins commerciales et les grandes cultures récoltées ou a étre récoltées a I'état vert et qui serviront
a nourrir les animaux.

Semences de plantes fourrageéres

Inclure: - Toute superficie de plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour la semence a des fins commerciales. Elles
comprennent la luzerne et les mélanges de luzerne, des variétés de tréfle, de lotier, de brome, de fléole des prés (mil),
de dactyle pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass, de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.

Exclure: - Les plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour le foin ou qui seront utilisées pour le paturage.
Unités de mesure
Superficie
‘ 1 | Acres | ‘ 2 | Hectares ’

1. Avez-vous de la luzerne, du foin ou des semences de plantes fourragéres en 2012?

200 1 3
O oui () Non & Alezalasection E

2. Quelles cultures avez-vous?

Q Luzerne et mélanges de luzerne Q Autres sortes de foin Q Semen Eﬁt fourrageres
L&) Allez ala question 3 L&) Alez ala question 4 } \,é estion 5

LUZERNE FT M&'.ANGES L= LUZERNE
-

3. Quelle est votre superficie tem l@'la elanges de luzerne? (exclure les superficies en sous-semis)
)

Q\’)K Wwe Superfici Unité de mesure
P [tCrfe uperticie (superficie)

totale Voir tableau au milieu de la page

Luzerne et mélanges de luzerne 2 D D D D D D

ﬁ Allez a la prochaine culture. Si c'est la derniere culture, allez a la question 6

AUTRES SORTES DE FOIN

4. Quelle est votre superficie totale des autres sortes de foin? (exclure les superficies en sous-semis)

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau au milieu de la page

Autres sortes de foin 256DDDDD D

ﬁ Allez a la prochaine culture. Si c'est la derniéere culture, allez a la question 6

SEMENCES DE PLANTES FOURRAGERES

5. Quelle est votre superficie totale de semences de plantes fourragéres? (exclure les superficies en sous-semis)

Superficie

Culture totale

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau au milieu de la page

Semences de plantes fourrageres “ D D D D D D

&) Allez ala prochaine question

Superficie

Culture totale

Page 8 5510430082 Il



Section D (suite) Foin et semences de plantes fourragéres

SEMENCES DE PLANTES FOURRAGERES

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau a la page 8

6. Total des superficies de foin

et de semences de plantes D D D D D D

fourrageéres (somme de D3 a D5)

SECTION E AUTRES SUPERFICIES

Terre en jachére:
Terre qui ne sera pas cultivée pendant I'année, mais dont certains travaux peuvent étre effectués pour conserver I'humidité dans
le sol ainsi que pour contrdler les mauvaises herbes.
Inclure: - Jachere chimique : jachére ou I'on fait des traitements herbicides sans travaliller le sol;
- Les superficies des cultures d'automne détruites par le gel qui ne seront pas réensemencées avec une autre culture;
- Les superficies des cultures d'automne qui ont été enfouies mais qui n'ont pas été réensemencées;

- Terre en repos : terre améliorée qui a été cultivée, utilisée pour le paturage ou a des fins agricoles I'an passé,
mais ne sera pas cultivée cette année.

Terre pour le paturage ou le pacage:
Terre qui est utilisée pour le paturage ou le pacage, les paturages naturels, le foin sauvage, les grandes prairies et les boisés
pouvant servir au pacage ou a l'alimentation du bétail.

Exclure: - Les superficies qui seront récoltées pour le foin, I'ensilage ou les semences de pl rﬁ

- Les paturages communautaires, les superficies d'une assomatlon coopérati ﬁM réserves de pacage.
Si un champ est utilisé dans la méme année pour la récolte du foin éjcm ez la superficie de ce champ
seulement une fois comme un champ de foin.

n I\T\

Autres terres: F Q
- La superficie occupée ments et la cour de la ferme, les potagers et les chemins;
- Les terres!.! a 0|s terres déboisées, les bourbiers, les marécages ou les marais et les bassins d'irrigation;
- Nouvelles terres€nfouies : terres qui ont été défrichées et préparées pour la culture mais sur lesquelles aucune récolte n'a été

faite;
- Fruits et Iégumes, champignons, érablieres, arbres de Noél et gazon.

Unités de mesure
Superficie

’ 1 ‘ Acres ‘ ’ 2 ‘ Hectares ‘

En 2012, quelle est votre superficie totale des terres en jachére, des terres pour le paturage ou le pacage et
des autres terres?

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau ci-dessus

Superficie
totale

1. Terres en jachére MDDDDD
2. Terres pour le paturage ou le pacage 222DDDDD
3. Autres terres . DDDDD
4. Total des autres superficies (somme de E1 2 E3) DDDDD

Utilisation des terres

L ]
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SECTION F SUPERFICIE TOTALE DE LA FERME

Quelle est la superficie totale de la ferme en 2012?

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau a la page 9

1. Superficie totale de la ferme DDDDD D
2. Somme de B3c + C2bb + D6 + E4 o DDDDD D

3. Différence de F1 et F2 (F1-F2)
Si la différence est substantielle, veuillez expliquer DDDDD D
dans les commentaires

Superficie

Utilisation des terres
totale

COMMENTAIRES

Merci de votre coopération
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